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TED LIFT

Instrukcja uzytkowania

T170/ T170BK/ T200BK

Schodotaz towarowy
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AN\ UWAGA

WAZNE JEST, ABY DOKLADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA
INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM SCHODOLAZU ELEKTRYCZNEGO,
PONIEWAZ NIEPRZESTRZEGANIE STANDARDOW BEZPIECZENSTWA
| INSTRUKCJI OBSLUGI MOZE SPOWODOWAC POWAZNE
OBRAZENIA.

e Urzadzenie moze obstugiwac¢ wytgcznie przeszkolona osoba.
e Nalezy przecwiczy¢ obstuge urzgdzenia bez obcigzenia i z niskg predkoscia.

e Przed pierwszym uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ funkcje elektroniczne, hamulce
bezpieczenstwa i potozenie napedu wchodzenia.

¢ Nalezy nosi¢ obuwie antyposlizgowe i zawsze obstugiwac urzgdzenie obiema
rekami.

e Nalezy zwrdci¢ uwage na parametry techniczne, przekraczanie podanej
maksymalnej tadownosci jest zabronione

e Urzadzenie stuzy do transportu tadunkdw, a nie ludzi lub zwierzat. Upewnij sie, ze
tadunek jest zabezpieczony dotgczonym pasem bezpieczenstwa.

¢ Nigdy nie wktadaj dtoni pod urzgdzenie ani nie dotykaj elementow w ruchu

e W przypadku zablokowania elementéw napedu nalezy natychmiast wytgczy¢
urzadzenie.

e Whytacz urzadzenie podczas transportu w inne miejsce.

e Naprawy moga by¢ wykonywane wytgcznie przez certyfikowanego i
doswiadczonego serwisanta, wskazanego przez producenta lub jego
przedstawiciela.

e Akceptowalne sg tylko akcesoria dostarczone przez producenta.

¢ Nie uzywaj urzadzenia w deszczu, na mokrej nawierzchni, sniegu lub lodzie.

¢ Nie uzywaj urzgdzenia, jesli opony sg uszkodzone.

e Nie uzywaj na schodach ruchomych lub innych ruchomych powierzchniach

e Nie czysci¢ pod wysokim cisnieniem. Przechowywac¢ w suchym miejscu.

Uwaga: wszystkie ponizej wymienione urzgdzenia zaleca sie stosowa¢ na wysokosci
ponizej 1000 m n.p.m., a wilgotno$¢ otoczenia powinna miesci¢ sie w zakresie 45%-85%.

Temperatura przechowywania/eksploatacji urzgdzenia i jego czeéci: 0°C - +35 °C.
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Elementy i ich funkcje

1

10

11

12

13

Nr Nazwa elementu Funkcja
Kat pochylenia uchwytu jest regulowany, w zaleznosci od

] B warunkdéw pracy.

Przetgcznik Goéra/Doét S .
2 (LEWY) Zmienia kierunek pracy urzadzenia.
3 | Wskaznik natadowania Wskazuje poziom natadowania baterii.
4 | Ostona Zapewnia ochrone elementow napedu .

. Wspierajg schodotaz wraz z tadunkiem podczas ruchu w gore

5 | Ramiona napedu lub d6+ schoddw
g | Hamulce Chronig przed niekontrolowanym zjazdem ze schoddw.

Tylko modele “BK”
7 | Przycisk start Uruchamia prace schodotazu.

Przetacznik predkosci Zmienia predko$¢ pracy pomiedzy wolng i szybka.
8 (PRAWY) pre pracy pomiedzy q 1SZybkag
9 | Raczka regulacji Blokuje uchwyt w zgdanej pozyciji.
10 | Wytacznik gtowny Wigcza lub wytgcza zasilanie urzadzenia.
11 Gniazdo zasilania Gniazdo podtgczenia fadowarki oraz przewodu zasilajgcego

fadowania

schodotaz.
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12 | Koto

Pozwala na transport po powierzchniach ptaskich.

13 | Plyta tadunkowa

Miejsce zatadunku przenoszonego towaru.

Parametry techniczne:

Model T170 T170 BK T200BK
Rozmiar [cm] 52.5x57.5x160.5
Rozmiar po ztozeniu [cm] 52.5x30.5x121.5
Waga witasna [kg] 23,5 25
Waga baterii [kg] 3* 4,5
tadownos¢ [kg] 170 200
Predko$¢ pracy [stopni/min] 24/ 39
Zasieg na jednym tadowaniu [stopni] 1300 — 1800* 1500 — 2000
Maksymalna wysokos¢ stopnia [cm] 22
Silnik 48V | 400W
Bateria 48V | 10 Ah* 48V | 12Ah
Zasilanie tadowania 110V/230V(50/60Hz)
Czas tadowania [h] 3 3,5
Hamulec zjazdowy Nie Tak

*Do modeli T170 i T170BK mozliwe jest zamdwienie baterii z modelu T200BK, w takim
przypadku parametry zaznaczone gwiazdkg mogg ulec zmianie.
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Praca z urzagdzeniem:

Krok 1: Podtgcz wtyczke przewodu do baterii i
uruchom baterie.

Krok 2: Dostosuj uchwyt do odpowiedniej
pozycji, umies¢ tadunek na platformie
tadunkowej, a nastepnie przymocuj go do
urzgdzenia za pomocg pasa tak wysoko, jak
to mozliwe

Krok 3: Podczas schodzenia, aktywuj
hamulce zjazdowe przez podniesienie dzwigni
hamulca. System zjazdowy bedzie zapobiegat
niekontrolowanemu zjazdowi ze schodow.
Dezaktywuj system poprzez nacisniecie
dzwigni przed rozpoczeciem wchodzenia.
Tylko dla modeli ,BK”

Krok 4: Ustaw przetgcznik kierunku pracy w
zgdanym potfozeniu, zgodnie z kierunkiem
wskazanym przez strzatki.
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Krok 5: Wybierz zgdang predkosc¢ pracy

Krok 6: Pochyl urzadzenie do pozyciji
odpowiedniej do transportu. Upewnij sie, ze
kontrolujesz balans tadunku.

Krok 7: Trzymaj urzadzenie za uchwyt stojgc
3-4 stopnie powyzej kot. Staraj sie nie mie¢
obu nég na tym samym stopniu.

Krok 8: Podciggnij urzadzenie do stopnia az
do kontaktu kota ze stopniem. Upewnij sie, ze
mechanizm wchodzenia znajduje sie powyzej
stopnia, a jego dolna czes¢ nie dotyka
powierzchni ponizej.

2
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Krok 9: Wcisnij przycisk pracy w uchwycie,
aby poruszac sie w wybranym kierunku.
Pus¢ przycisk, a urzadzenie zatrzyma sie.

Krok 10: Zmien potozenie przycisku kierunku,
aby zmienic¢ tryb pomiedzy wchodzeniem i

schodzeniem.
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Krok 11: \7VEISI‘]IJ pry?iiék, aby 'i'ozpoczqc’: prace. Dla modeli ,BK” hamulec zatrzyma urzadzenie
na krawedzi stopnia, pozwalajgc rozpoczg¢ ruch schodzenia w odpowiedniej pozycji. Hamulec
nalezy wczesniej aktywowaé, zgodnie z punktem 3.

tadowanie:

Krok 1: Bateria jest petna, gdy jej wskaznik
wskazuje 100%. W przypadku wartosci
ponizej 20%, nalezy baterie natadowaé

Krok 2: Wylgcz zasilanie baterii, a nastepnie
odepnij przewdd zasilania schodotazu.

Krok 3: Podtgcz tadowarke do gniazda
tadowania. Bateria jest natadowana, gdy
dioda LED na tadowarce wskazuje kolor
Zielony.
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Konserwacja baterii:

® \Vskazane jest tadowanie baterii po kazdym uzyciu.
® Nigdy nie dotykaj baterii wilgotnymi dtonmi.

® Przestrzegaj wskazéwek tadowania.
[

Utrzymuj elementy wtyczki i gniazda suche i czyste. Chron gniazda, przewody i
wtyczki przed kontaktem z olejem, smarami, agresywnymi srodkami czyszczgcymi i
rozpuszczalnikami.

® Nowa bateria osigga swojg petng wydajnos¢ po kilku tadowaniach
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Konserwacja urzadzenia:

® Regularnie sprawdzaj zuzycie elementéw hamulcow oraz mechanizmu wspinania. W
przypadku zauwazonych uszkodzen, nalezy niezwtocznie wymieni¢ zuzyte czesci.

® W przypadku zauwazenia luznych potgczen srubowych, nalezy je niezwtocznie
dokrecic.

® Sprawdzaj stan opon i poziom ich napompowania zgodnie ze wskazaniami na boku
opony.

Zabezpieczenie akumulatora:

® Przed wymiang bezpiecznika nalezy odtgczy¢ od baterii wszystkie urzgdzenia i
tadowarki, oraz wytgczy¢ baterie.

® Nigdy nie zastepuj bezpiecznikow innym niz oryginalny, ani nie pomijaj bezpiecznia.
® Zastepuj bezpiecznik nowym o takich samych parametrach, jak poprzedni.

Zdejmij pokrywe bezpiecznika i wyjmij
stary bezpiecznik, wiéz nowy bezpiecznik i
ponownie zatdéz pokrywe.

Pozycja bezpiecznika

Gwarancja

Produkt jest objety 12-miesieczng gwarancjg prawng od daty dostawy na wszelkie wady
produkcyjne. W okresie gwarancyjnym Kkoszty konserwacji urzgdzenia sg w pefni
ponoszone przez producenta, jesli zostanie stwierdzona wada produkcyjna. Koszty
transportu i pakowania wszelkich przesytek produktu objetego gwarancjg ponosi
uzytkownik. Gwarancja nie obejmuje czesci podlegajgcych zuzyciu ze wzgledu na ich
charakter i przeznaczenie (np. baterii, opon itp.). Gwarancja nie obejmuje: Uszkodzen
wynikajgcych z niewtasciwego uzytkowania lub uzytkowania innego niz okreslone w
niniejszej instrukcji. Uszkodzen wynikajgcych z nieprawidtowego montazu przez klienta.
Uszkodzen wynikajgcych z modyfikacji, napraw lub ingerencji przeprowadzonych przez
nieupowazniony personel. W przypadku, gdy klient wykryje problemy z produktem, musi
niezwtocznie poinformowac¢ o tym producenta lub jego autoryzowanego sprzedawce,
podajgc doktadne szczegoty wykrytej usterki oraz odniesienia na tabliczce znamionowej
umieszczonej na produkcie. Klient, po wuzgodnieniu z producentem, Ilub jego
autoryzowanym sprzedawcg, przesle produkt do naprawy w ramach gwarancji. W okresie
gwarancyjnym wszelkie naprawy muszg by¢ wykonane w siedzibie producenta lub osoby /
firmy przez niego wskazanej, ktéry sprawdzi rowniez, czy problem techniczny wynika z
wady produkcyjnej, czy z innych przyczyn.
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Deklaracja Zgodnosci — wersja oryginalna

EC DECLARATION OF CONFORMITY FOR MACHINERY
Issued on 05.03.2025 in Taizhou, China

The company Taizhou TedLift Co., Ltd. Jian’an Village, Jingjiang Development Zone,
Taizhou City, Jiangsu Province, China

herewith declares, that the products of the powered stair climbers listed below:
e T170
e T200
e T200BK

are conform to the current regulations of the European Union, EC Guidelines:
e 2006/42/EC (Machinery)
e 2014/35/EU (Low Voltage)
e 2014/30/EU (Electromagnetic compatibility)

This declaration becomes void if the climbers have been altered without the consent
of Taizhou TedLift Co.

Lily Yu

Technical Director

C€
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Deklaracja Zgodnosci — wersja ttumaczona

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Wydana dnia 05.03.2025 w Taizhou, Chiny

Firma Taizhou TedLift Co., Ltd. Jian’an Village, Jingjiang Development Zone,
Taizhou City, Jiangsu Province, China
niniejszym oswiadcza, ze produkty z grupy urzadzen z napedem do transportu
towardw po schodach wymienione ponize;j:

e T170

e T200

e T200BK
sg zgodne z obowigzujacymi przepisami Unii Europejskiej i wytycznymi Dyrektyw:

e 2006/42/WE (Dyrektywa maszynowa)

e 2014/35/UE (Dyrektywa niskonapieciowa)

e 2014/30/UE (Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej)

Niniejsza deklaracja traci waznos¢, jezeli urzadzenia zostaty zmienione bez zgody

firmy Taizhou TedLift Co.

Lily Yu

Dyrektor Techniczny

g

Taizhou TedLift Co., Ltd.
Jingjiang Dvpt.Zone, Taizhou,Jiangsu,China




